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Incluido en la caja

Gracias por comprar la LOKLIK ImPress™ Auto . Antes de utilizar este producto por primera vez,
lea atentamente este manual del producto y consérvelo para futuras consultas.

o LOKLIK ImPress™ Auto X 1

« Almohadilla de aislamiento térmico X 1

* Hoja de teflon X 1

* Sobre de la guia del usuario X 1

Descripcion general de la maquina

1. PantallaLED 2. Botones 3. Placa de calor

4. Tabla de planchar 5. Almohadilla de aislamiento térmico

6. Manija del tablero 7. Base

Tiempo:1-199s
Temperatura: 100 - 210°C (210 - 410°F)
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Informacién de los botones

Power
Después de encender, la tecla «Encendido» parpadea en blanco. Presione la tecla «Encendido» para
encender la maquina.

Temp
Al pulsar <Temp», el valor de la temperatura parpadea. Ajuste la temperatura inmediatamente con el
botén «+» 0 «-». Mantenga presionada la tecla «Temp» durante 2 segundos para convertir unidades.

Time (Hora)
Al presionar «Hora, el valor de la hora parpadea. Ajuste la hora inmediatamente con el boton «+» 0 «-».

Aumentar
Pulsacion corta (pulsar una vez): La temperatura aumentara en 5°C(5°F); el tiempo aumentara en 1s.
Pulsacion larga: Aumente la temperatura o el tiempo en 5 unidades continuamente hasta que deje de presionar.

Disminuir

Pulsacion corta (pulsar una vez): La temperatura disminuiré en 5°C(5°F); el tiempo disminuirden 1s.
Pulsacion larga: Disminuya la temperatura o el tiempo en 5 unidades de forma continua hasta que deje
de presionar.

Inicio
Pulse la tecla «Inicio» para planchar automéaticamente con una cuenta atrés. La tecla «Inicio» parpadea en
rojo cuando se precalienta y, una vez que alcanza la temperatura establecida, se vuelve verde.

Modo de funcionamiento

Presione la tecla «Modo» para cambiar entre 4 modos. Elicono de modo correspondiente (D@3 ®) se
iluminara respectivamente en la pantalla digjtal. Una vez en un modo, la temperatura y el tiempo son
fijos. Pulse la tecla «<Modo» durante 1,5 s para salir del modo.

Modo @ 150°C (300°F) /155 Modo @ 165°C (330°F) /20's

Modo @ 160°C (320°F) /15s Modo @ 200°C (390°F) /40's

Custom (Personalizar)

Presione la tecla «Personalizar» para personalizar la configuracion. Presione la tecla «Temp» u «Hora» y
ajuste la temperatura o el tiempo inmediatamente con el botén «+» 0 «-» (maximo: dos modos). Pulse
la tecla «Personalizar» durante 1,5 s para salir.

Auto

Después de configurar la temperaturay el tiempo, presione la tecla «Auto» para iniciar el planchado
automatico. Una vez que la tabla de planchar se coloque en su lugar, la maquina presionara el proyecto
continuamente sin presionar la tecla «Inicio». Presione |a tecla «Auto» nuevamente para salir del modo.
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1. Planche las telas antes de transferirles las imagenes;

2. Aseglirese de que la tabla de planchar se haya colocado completamente en su lugar. De lo contrario, habra pitidos; )

3. El proceso de planchado se realiza después de la cuenta atrés; 1. No utilice este producto al aire libre. Es solo para uso doméstico;

4. La pantalla mostrara la Gltima configuracion al reiniciar la maquina. 2. Este producto tiene que trabajar sobre una superficie estable, plana y resistente al calor. Preste atencién a la

seguridad del entorno que lo rodea mientras esta en uso;
3. Cuando utilice este producto, vigilelo para evitar accidentes. Apague el producto y desconecte el cable de
alimentacién cuando deje de usarlo;

Instrucciones de uso 4. Cuando haya pitidos y aparezca «E1» 0 «<E2» en la pantalla, corte la alimentacién inmediatamente y reinicie No
dude en contactarnos si tiene mas preguntas;

5. No toque la placa de calor después de encenderla para evitar quemaduras;

7 ] T ™~ 6. No permita que el cable de alimentacién toque la placa de calor durante la operacion;
‘l Encienda la maquina. /:‘ 7. Desenchufe el cable de alimentacion después de usarlo o antes de limpiar el producto;

B B 8. Deje de usar el producto inmediatamente y comuniquese con el servicio de atencidn al cliente de LOKLIK una
‘ Presione la tecla «Encendido» para encender la méaquina (Configuracién predeterminada: 100°C/210°F, 20 s)A\} vezque el pfoducto no funCIon.e c?rre,cta.mente o se dafie;
N % 9. No sumerja el producto en ningun liquido;

B ~ 10. Los nifios menores de 14 afios DEBEN tener la supervision de un adulto mientras usan la maquina.
‘, Establezca la temperaturay el tiempo adecuados para precalentar la maquina. La tecla «Inicio» esta \\‘
\\ roja durante el proceso. /’

- Una vez que la tecla «Inicio» se vuelve verde, saque la tabla de planchary aseglirese de que hayauna

{ Paso4 Imohadi oo P )
\ almohadilla de aislamiento térmico. / Especificaciones

y N
ﬂ\ Coloque la tela sobre la almohadilla y planchela hasta que no queden arrugas. )
A\ /
'// . . . . . K\\ . . .2
E\ Coloque los materiales sobre la tela y luego la [dmina de teflon encima. ) Materiales Tela Configuracion Nota
A 2
- N Vinyle de transfert A!godén, Te?;g;‘fﬁ%ifoc Despegar en
(@R Presione la tecla «Inicio» y plancha. thermique de PU poliester, etc. 1 i frio/caliente
G / iempo: 15s
Vinyle de transfert Algodan, Temp: 145 - %55°C Despegar en
thermique de PVC poliéster, etc. (293-311°F) frio/caliente
Funciones Tiempo: 15s
\/\'nyle_ de transf_ert Algodén, Tezgg;?lllé)s ¢ Despegar en
thermique de brillo poliéster, etc. Tiempo: 15 frio/caliente
M . I
Modo de memoria ( Apagado automatico o oeter aloodd Temp: 180 - 200°C .
- ) Esta méquina se apagara automaticamente Papel de sublimacién oliester, aljgodon (356 - 392°F) Despegar en caliente
La méquina recordara la - liza ni o) 15 <30 %, etc. N .
Ltiempo sino se realiza ninguna operacién en Tiempo: 35-45s
teiggferi'tggas yaGra o ?é -~ minutos. En los tltimos 10 segundos antes
i i SNO= )
operacion. P P aigsfﬁiﬂﬁ}tseen?é?n pitidos y se veran Papel de transferencia Temp: 150 - 160°C
Y L / térmica 100 % Algodén (302-320°F)
(Tela oscura) Tiempo: 15
Parada de emergencia ( Funcién de almacenamiento h Papel de transferencia Temp: 150 - 160°C
Mantenga presionadas las teclas «Hora» y térmica 100 % Algodén (302 - 320°F)
Cuando el &rea de calentamiento «Disminuir» durante 3 segundos. A i i .
; ; : 2 s ) (Tela ligera) Tiempo: 15s
se esté cerrando se podrd continuacion, lamaquina cerrara la placa de
restablecer y abrir presionando calentamientoyy la tabla de planchar
cualquier botén automaticamente para un mejor
’ P, L almacenamiento. )
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LOKLiK ImPress™ Auto

Modelo HPM15 ‘ Potencia Consumo 1400 - 1600 W ; 1500 W

Voltaje de entrada 220-240V~ 50-60Hz; 120V~ 60 Hz

Temperatura 100 ~210°C (210 ~ 410°F) Hora 1-199s

3 19.7 X 16.3 X 11.4 pulgadas & 22,6 X 17.7 X 13.6 pulgadas
Tamafio del producto (50.0 X 41.4 % 9.0 em Tamafio del paquete | (7% 450 % 345 by’

Pesodel producto | 36.7 libras(16.7 kg) Paquete Peso 40.8 libras(18.5 kg)
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LOKLiK ImPress™ Auto Garantia limitada

Questo prodotto & coperto da una garanzia di un anno a partire dalla data di acquisto. Se si verifica un difetto
durante ['uso normale entro il periodo di garanzia, forniremo il servizio di garanzia. £ richiesta la prova di acquisto
per richiedere il servizio di garanzia. Gli accessori LOKLIK sono coperti da una garanzia gratuita di tre mesi a
partire dalla data di acquisto. In caso di conflitto tra i termini della garanzia e le leggi e normative locali applicabili,
prevarranno le leggi locali.

En la medida permitida por la legislacion aplicable, LOKLIK no se hace responsable de la garantia en las
siguientes situaciones: averfas causadas por el uso, mantenimiento y almacenamiento inadecuados realizados
por los consumidores; averfas causadas por la autorreparacion o el desmontaje por personas que no realicen la
reparacion de tres garantias sin el permiso de nuestra empresa; productos que pueden seguir utilizandose
después de la reparacion cuando la garantia ha expirado; dafios causados por fuerza mayor. Al mismo tiempo,
LOKLIK rechaza todas las garantias implicitas y legales, incluidas las garantias de comerciabilidad e idoneidad
para un fin determinado. Las garantias que se pueden denegar son por la duracién de esta garantia.

Es posible que se requiera una prueba de compra para utilizar la garantia.




